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1. Kaesoleva kasutusjuhendi kohta

Kaesolev kasutusjuhend kehtib ANCOR Headrest audiostisteemi
kohta, mida kasutatakse korgekvaliteedilise meelelahutuse,
kommunikatsiooni ja aktiivse mirasummutuse jaoks. See sisaldab
teavet 6ige paigaldamise, kasutuselevotu, kaitamise ja torkeotsingu
kohta.

Kaesolev kasutusjuhend on moeldud isikutele, kes paigaldavad
ANCORI Headrest soidukisse, votavad selle kasutusele ja kasutavad
seda esimest korda.

1.1. Muud asjakohased dokumendid
ja veebilinkid

Korvalolev QR-kood avab veebilinki:
www.recalm.com/datasheets.

Seal on voimalik tutvuda ANCORI Headrest kohta
kaiva ja taiendava teabega, nt andmelehtedega,
kaesoleva kasutusjuhendiga ja kasutusjuhenditega
teistes keeltes.

Korval olev QR-kood viib ANCORi Headrest
rakenduse allalaadimiseni Android App Store'ist.
Rakendust saab kasutada ANCORi Headrest
lisafunktsioonide ja -kaitumise jaoks.

Teenuse taotlusi saab esitada jargmise veebilinki
kaudu: service.recalm.com
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1.2. Teabe esitamine

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatakse standardiseeritud hoiatusi,
siumboleid, termineid ja lihendeid, et tagada kiire ja ohutu t66
ANCORI Headrest. Neid selgitatakse jargnevates peatukkides parema
arusaamise huvides.

1.2.1. Hoiatused

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab hoiatusi tegevuste kohta, mis voivad
pohjustada kehavigastusi voi varalist kahju.Ohtude valtimiseks
kirjeldatud meetmeid tuleb jargida.

Hoiatused on Ules ehitatud jargmiselt:

A SIGNAL SONA

Tilp voi ohuallikas!

Nouete taitmata jatmise tagajarjed.

» Turvameede.

Signaalsonadel on jargmine tdhendus:

Signaali sona Téhendus

OHT Tahistab ohtu, mis pohjustab kindlasti
surma voOi tosiseid vigastusi, kui te ei valdi
ohtu.

HOIATUS Tahistab ohtu, mille valtimata jatmise

korral voib see pohjustada surma voi
raskeid vigastusi.

ETTEVAATUST Tahistab ohtu, mis voib pohjustada
kergeid kuni moodukaid vigastusi, kui
seda ei valdita.
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Signaali s6na Téhendus

TAHELEPANU Naitab voimalikku materiaalset kahju.
Keskkond, vara voi seade ise voib
kahjustada, kui ohtu ei valdita.

1.2.2. Kasutatud lihendid

ANC Aktiivne mirasummutus

ANCOR recalm'i pakutav aktiivne mirasummutus

A2B Autode audioteek (liides andmeedastuseks
muravahendamiseks)

CAN-Bus Juhtimisvorgubuss (liides andmevahetuseks
mitme juhtimisseadme vahel)

dB detsibel (helirohu taseme logaritmiline thik; 10 dB

tous vastab kahekordsele helitugevusele)

dB(A) detsibell vastavalt sageduse kaalumisfiltrile A
(helirohu tase dB, mis arvutatakse vastavalt A-
kaalumisele ja soltuvalt helirohu tasemest)
heliallika kaugus ja sagedusvahemik) GND

Maa (maa pinge tahistus)
PTT Push-To-Talk
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1.2.3. Simbolid

Kui seda teavet ei jargita, ei saa seadet kasutada
ega optimaalselt kasutada.

> Tegevusjuhend: kirjeldab tegevusi, mida tuleb
teostada.

Tulemus: kirjeldab teostatud tegevusjuhiste
tulemust.

QR-kood Viitab edasistele veebilinkidele voi
rakendusele Access the ANCOR

Headrest.

Mendid ANCORI Headrest rakenduse menuipunktid on
esitatud kaldkirjas.

[nupp] ANCOR Headrest rakenduse nupud on naidatud
nurksulgudes.
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2. Oluline ohutus Juhised

ANCORIi Headrest on valja to66tatud ja toodetud vastavalt
uldtunnustatud tehnoloogiareeglitele. Sellegipoolest voib kaesolevas
kasutusjuhendis esitatud pohiliste ohutusjuhiste ja hoiatuste eiramine
pohjustada isiku- ja varakahjustusi.

» Enne ANCORIi Headrest kasutamist lugege kaesolevat
kasutusjuhendit pohjalikult ja taielikult labi.

» Hoidke kaesolevat kasutusjuhendit loetavas seisukorras.
Tagage, et see oleks koigile kasutajatele alati kattesaadav.

» Andke ANCORi Headrest alati edasi kolmandatele isikutele
koos kaesoleva kasutusjuhendiga.

2.1. Kavandatud Kasutamine

ANCOR Headrest on aktiivse miUra vahendamise audioslsteem
suletud soidukikabiinis ja see paigaldatakse soiduki peatugede kilge.

ANCORI Headrest voivad kasutada ainult kvalifitseeritud isikud ja
ainult toostuslikus voi kaubanduslikus kontekstis.

ANCOR Headrest'i voib kasutada ainult ehitus-, metsandus- ja
pollumajanduslikes soidukites, mida recalm GmbH peab lubatuks.

Et tagada lisavarustuse ANC tohus kasutamine, tuleb ANCORI
Headrest enne kasutamist konfigureerida vastavale
soidukivariandile, milles seadet kasutatakse.

Alati tuleb jargida tehnilistes andmetes esitatud t66tingimusi.

Aktiivne murasummutus (ANC), kasutades ANCOR Headrest, on
voimalik ainult piiratud sagedus- ja helirohu vahemikus, vt jaotist
"Rakenduspiirkond" peatiikis "Tehnilised andmed".

ANCORIi Headrest tohib kasutada ainult koos tarnekomplekti
kuuluvate heakskiidetud osadega.
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Sihtotstarbeline kasutamine holmab ka kaesoleva kasutusjuhendi
taielikku lugemist ja moistmist, eelkoige peatikki "Olulised
ohutusjuhised".

2.2. Mittesihiparane kasutamine

lgasugune muu kui ettenahtud kasutus ei ole lubatud. Ebasobivaks
kasutuseks loetakse, kui

» ANCOR Headrest kasutatakse muul viisil kui peattikis
"Kasutamise eesmark" kirjeldatud,

» ANCOR Headrest kasutatakse kaesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud tingimustest erinevates to6tingimustes,

» ANCOR Headrest voi osa selle tarnekomplektist on Gimber
ehitatud voi tehniliselt muudetud.

Kui ANCOR Headrest ei kasutata ettenahtud viisil, kaotavad koik
garantiinduded kehtivuse.

Tootja ei vastuta ANCOR Headrest kahjustuste voi ebadigest
kasutamisest pohjustatud isikukahjustuste eest.

2.3. Kasutaja Kvalifikatsioon

Kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud tegevused eeldavad

teadmisi selle sdiduki funktsioonist ja konstruktsioonist, millel

ANCOR Headrest kasutatakse. To6ohutuse tagamiseks voib neid
toiminguid seetottu teha ainult isik, kes on kursis

soiduki ja koigi vajalike ohutusabindude osas, on piisavalt instrueeritud
ja omab sobivat juhiluba.

ANCOR Headrest voivad paigaldada, kasutusele votta ja kasutada
ainult isikud, kes on tutvunud seadme kasutamise ja sellega seotud
riskidega, lugedes kaesolevat kasutusjuhendit.
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2.4. Uldine ohutus Juhised

>

>

Jargige koiki kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhiseid, et
valtida ohte ja valtida ANCOR Headrest kahjustamist.

Tehke ANCOR Headrest paigaldamise, kasutuselevotu,
puhastamise ja torkeotsingu toid ainult siis, kui sdiduk on valja
|Glitatud.

Kasutage ANCOR Headrest ja koiki kaasasolevaid komponente
ainult siis, kui need on tehniliselt laitmatus korras ja tehnilistes
andmetes (vt peatlkk "Tehnilised andmed") maaratud
toimivusvahemikus.

Arge kasutage ANCOR Headrest plahvatusohtlikes voi
soovitavates keskkondades.

Arge pange ANCOR Headrest kokku kahjuliku kiirgusega,
naiteks mikrolaine-, UV-, laser- voi rontgenkiirgusega.

Kaitske ANCOR Headrest tungivate tahkete ainete,
voorkehade, vedelike voi lendavate kiudude eest.

Kui soidukit ei kasutata pikema aja jooksul, thendage ANCOR
Headrest vooluvorgust lahti. Soltuvalt séidukivariandist
soidukisisest pistikupesa voolu ka siis, kui soiduki stiide on
valja lulitatud.

Arge tehke ANCOR Headrest hooldus- ja remonditoid ise.
Neid toid voivad teha ainult volitatud edasimuujad voi recalm
Service.

Parast paigaldamist veenduge, et juhi vaatevali jaab
piiramatuks ja piisavalt valgustatud. Kasutage kaudse
nahtavuse tagamiseks selliseid abivahendeid nagu
tagurduskaamerad voi peeglid.

Juhiistme pooramisel voi seljatoe reguleerimisel voib ANCOR
Headrest porkuda s6iduki salongi osadega, mis voib
pohjustada soiduki tahtmatut kaitamist. Valtige selliseid
kokkuporkeid ja veenduge, et sdiduki tahtmatut kaitamist ei
toimuks.

Arge hoidke ANCOR Headrest kinni, kui te sisenete sdidukisse ja
valjute sealt, et valtida seadme kahjustamist.

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25 V2.0 | 04.2025
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» Liikuvate osade liigutamisel voi reguleerimisel kabiini sees voivad
tekkida kokkuporked ANCOR peatoe ja soiduki kabiini osade
vahel, mis voivad pohjustada so6iduki juhusliku kaivitumise. Valtige
selliseid kokkuporkeid ja tagage, et soiduk ei kaivitu juhuslikult.

» Kasutage ANCORI Headrest ainult asjakohase ettevaatusega
halva ilma voi tugeva tuule korral. Halb ilm voi tugev tuul voib
kahjustada ANCORi Headrest toimimist ja pohjustada miura.

» Veenduge, et seadme raamil olevad kdlarid ja mikrofonid ei
oleks riiete voi muude materjalidega kaetud.

» Veenduge, et soidukisse paigaldatud kaablid ja muud osad
oleksid kindlalt kinnitatud ja selgelt margistatud, et valtida
kahjustusi.
vOi vigastus. See on eriti oluline jalaruumis asuvate osade puhul.

2.5. Elektripaigaldise t66
Koik muudatused seadme elektriseadmetes voib teha ainult recalm-
teenistus.

Seadet voivad avada ainult volitatud edasimudjad ja recalm-
teenistus.

» Kontrollige ANCOR Headrest ja kaasasolevaid komponente
regulaarselt iimsete defektident lahtiste Uhenduste voi
isolatsiooni kahjustuste suhtes.

» Elektriseadmete rikete korral thendage ANCORi Headrest
vooluvorgust lahti ja votke Gihendust recalm teenindusega.

Teenindusliideste kasutamine on reserveeritud volitatud
edasimijatele ja recalm-teenindusele.

2.6. Kaitumine hadaolukorras

Torked voi ohtlikud olukorrad voivad pohjustada vahetut vigastuste
ohtu inimestele voi kahjustada ANCOR Headrest voi teisi
tookeskkonnas olevaid seadmeid.

» Vajaduse korral peatage soiduk ja lilitage see valja.
» Uhendage ANCOR Headrest lahti.
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» Vajaduse korral jatke soidukist valja ja kutsuge abi.

» Rikkeid peaks eelistatavalt korvaldama volitatud edasimiiija
voi hdadaolukorras remonditéokoda.

2.7. Kaitumine suurenenud
murakoormuse korral

Harvadel juhtudel voib ANCORi Headrest rikke tottu voimenduda
hairete allika helirohu tase. Helirohu tase voib olla kuni 105 dB(A).
Kui inimene puutub sellise muraga kokku kauem kui 5 minutit, on
oht pusiva kuulmiskahjustuse tekkeks.

» Veenduge, et te ei puutu miraga kokku kauem kui 5 minutit.
Kui probleemi ei ole voimalik lahendada jargmiste sammude
abil, lahkuge s6iduki kabiinist ja eemalduge mira .

» Kui ANCOR Headrest ei lulita ANC-d automaatselt valja,
lilitage ANC kasitsi valja, kasutades seadme raamil olevat
nuppu voi rakendust ANCOR Headrest.

» Aktiveerige ANC uuesti.

Kui haire pUsib:
» Deaktiveerige uuesti ANC ja thendage ANCORi Headrest
vooluvorgust lahti.

» Votke hadaolukorras Uhendust volitatud edasimuija voi
remonditookojaga.

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25 V2.0 | 04.2025
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3. Tehnilised andmed

3.1. ANCOR Headrest

3.1.1. M66tmed, kaal ja materjal

Laius 560 mm

Slgavus 230 mm

Korgus 250 mm

Kaal 4,5 kg

Korpuse kaitseklass IP54

Materjal ABS/PC, RAL 9005

3.1.2. Keskkonna- ja t66tingimused

Peatugede vaheline Min. 112 mm
kaugus (keskelt keskele) Max. 1935 mm
Peatugede labimoot Min. 10 mm

Max. 14 mm

Peatoe laius Max. 30 cm

Rakendusvaldkond ANC-sagedusala:
50 kuni 500 Hz

Helisagedusala: 50 kuni
20 000 Hz

Helirohu tase: kuni 105 dB(A)

Tootemperatuur -40 kuni +70 °C
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Suhteline niiskus

Max. 70%

Uletemperatuuri valjaltlitamine

Alates 75 °C-st 10 °C
histeerisega (Uleminek
normaalsele toole alates 65 °C-
st)

Kasutamine maavarinatsoonides

Jah

Vibratsioonikindlus
vastavalt DIN EN 60068-2-
64/-27

Juhuslik vibratsioon: kuni 2,97 g
Loogivibratsioon: kuni 25 g

Puhtus vastavalt
puhasruumi/puhastusklassil
e

Ei

3.1.3. Ladustamine

Temperatuur

-55 kuni +105 °C

Suhteline niiskus

Max. 70%

3.1.4. Elektrilised andmed

Toitekaabli Ghendus

Saksa DT06-6S-CE 13,

6-poolne
Toitepinge 8-24V DC
Energiatarbimine Max. 120 W

Ldhisvoolutakistus

Jah, Uksikud viigud
toitepistikust GND-le ja
toitepingele

Polaarsuse imberpodramise Jah
kaitse
Kondensatsioonikaitse Jah
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Liidesed 1x A2B

1x Ethernet
1x USB

1x Micro USB
1x CAN

3.1.5. Elektromagnetiline tihilduvus

Voolusilekandekatse (BCI) Klass A (kuni 60mA,
vastavalt SO 11452-4:2011 Pmax 25 W)
standardile
Testiimpulsid toiteliinidel 1: klass C
vastavalt ISO 7637-2:2011 ja ISO | o, \jass A
7637-3:2007.

2b: klass C

3a: klass A

3b: klass A

a + b: klass A
Testiimpulsid toiteliinidel Kaivitusimpulss: klass A
vastavalt standardile ISO 16750- Laadimisimpulss: klass C
2:2012
Hairimiskindluskatse A-klass
elektrostaatilise laengu (ESD)
vastu vastavalt ISO 10605:2008
standardile.
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3.1.6. Haired Heitkogused

30-75 MHz, BB 64-54 dB(pV/m)
75-400 MHz, BB 54-65 dB(pV/m)
400-1000 MHz, BB 65 dB (uV/m)

3.1.7. Vastavalt koos

EMC direktiiv 2014/30/EL

DIN EN ISO 13766-1:2018: Mulla- ja ehitusmasinad - Sisemise
elektrisiisteemiga masinate EMV Osa 1: Uldised EMV néuded.

DIN EN ISO 14982:2009: P6llumajandus- ja metsandusmasinad -
EMC - Katsemeetodid ja hindamiskriteeriumid

3.2. Raadio moodul

3.2.1. Mo6tmed, kaal ja materjal

Laius 160 mm
Sligavus 93 mm
Korgus 55 mm
Kaal 292 g
Materijal ABS
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Keskkonna- ja to6tingimused

Tootemperatuur -40 kuni +85 °C
Suhteline niiskus Max. 70%
Kasutamine maavarinatsoonides | Jah
Puhastamine vastavalt Ei

puhastusruumi/klassi
spetsifikatsioonidele

3.2.2. Ladustamine

Temperatuur -55 kuni +105 °C
Suhteline niiskus Max. 70%
3.2.3. Elektrilised andmed
Polaarsuse kaitse Ei
Kondensatsioonikaitse Ei
Liidesed 1x AUX sisend
(raadio) 1x

raadiokaabel
1x Push-to-Talk
1x A2B

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25
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3.2.4. Elektromagnetiline Uhilduvus

Voolusiulekandekatse (BCI) A-klass
vastavalt ISO 11452-4:2011 (kuni 60mA, Pmax 25 W)
standardile
Testiimpulsid toiteliinidel 1: C-klass
vastavalt ISO 7637-2:2011 ja ISO| 2. A_klass
7637-3:2007.

2b: C-klass

3a: A-klass

3b: A-klass

a+ b: A-

klass
Testiimpulsid toiteliinidel Kaivitusimpulss: klass A
vastavalt standardile SO Laadimisimpulss: klass C
16750-2:2012.
Elektrostaatilise A-klass
elektrilahenduse (ESD)
talitluskindluskatse vastavalt
standardile ISO 10605:2008.

3.2.5. Haired Heitkogused

30-75 MHz, BB 64-54 dB(pV/m)
75-400 MHz, BB 54-65 dB(pV/m)
400-1000 MHz, BB 65 dB (uV/m)

3.2.6. Vastavalt koos

EMC direktiiv 2014/30/EL

DIN EN ISO 13766-1:2018: Mulla- ja ehitusmasinad - Sisemise
elektrisiisteemiga masinate EMV Osa 1: Uldised EMV nduded.
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DIN EN ISO 14982:2009: Pollumajandus- ja metsandusmasinad -
EMC - Katsemeetodid ja hindamiskriteeriumid
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4. Tarne ulatus

Tarne holmab jargmist:

e Uks ANCOR Headrest akustiline seade koos
liblikkaelamikrofonidega

e Uks toitekaabel

e  Kaks kinnitusrongast

e  Uks kasutusjuhend

e  Uks kiire juhend paigaldamise ja kasutamise kohta

e Valikuline: raadiomoodul

e  Valikuline: kiirendusandurid ANC jaoks, sealhulgas paigaldus
e  materjal

e Valikuline materjal kaablite paigaldamiseks ja juhtimiseks
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5. Seade Kirjeldus

5.1. ANCOR Headrest

Img. 1 ANCOR Headrest esivaade

1 Koneleja

Vajutusnupp koos LED-iga

Seadme raam

Gooseneck-mikrofonid

2
3
4 Klamber
5
6

QR-kood koos digitaalse reitingukilbiga ja
kasutusjuhendile teistes keeltes

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25
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1\2\3

Joonis 2 ANCOR Headrest tagumine vaade

1 Pistikupesa 6-poolse Saksa pistiku jaoks (toitepinge,
A2B-buss)
2 Digitaalse kasutusjuhendi nimesilt koos seadme

nimetuse ja

3 Hooldustihendused (ainult volitatud edasimuujatele ja
recalm-teenindusele):

1x Ethernet Uhendus

1x USB port (statistiliste andmete

valjavotmine) 1x Micro USB
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6-poolse saksa pistiku viigude paigutus

1

VIN (punane)

GND (must)

CAN_N (kollane)

CAN_P (roheline)

A2B_A N/ A2B_B_N (roheline)

2
3
4
5
6

A2B_A_P / A2B_B_P (kollane)
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5.2. Gooseneck Mikrofonid

Img. 4 Gooseneck-mikrofonid koos paigaldusplaadiga
1 Vasak ja parem mikrofon
2 Paindlik metallvoolik
3 Superseal pistik, 4-poolne, Gthendus ANCOR Headrest
4 Kinnitusplaat ja kruvid
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Img. 5 Raadiomoodul

1 Raadiokaabli Ghendus

2 Push-to-talk Ghendus

3 Uhendus p&hijuhiku juhtmestikuga

4 6,3 mm pesa audioseadme sisendiks (raadiolihendus)
5 Silt
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5.4. Kaabel

5.4.1. Peakaabli juhtmestik

E
4 [E.%

Reill/ A

AT

g 5

Img. 6 Peakaabli juhtmestiku tUhendamine
1 Auto pistik
2 Silt
3 Saksa pistik, 6-poolne, pohipistik ANCOR Headrest
4 Superseal-pistik, 4-poolne,

Uhendus liblikkaelamikrofonidega

(O

Saksa pistik, 4-poolne, Uhendus raadiomooduliga

6 Superseal pistik, 2-poolne, taiendavate A2B Uhenduste
jaoks

Lehekiilg 28 alates 67 V2.0 | 04.2025 ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25



Img. 7 Push-to-Talk jala pedaal

1 Jalgpedaal
2 Pistik raadiomooduliga ihendamiseks
3 Silt
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5.4.3. Raadiolihendus Kaabel

:-@/1 031 1
- ) )

L L

!

Img. 8 Raadio Ghenduskaabel

1 Uhendus raadiomooduliga
2 Uhendus raadioga
3 Silt

5.4.4. AUX Audio Kaabel

\ @ /

T T

2 3

coo— I

Img. 9 AUX audiokaabel

1 6,3 mm stereopesa
2 RCA mees vasakpoolne (valge)
3 RCA mees paremale (punane)
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Img. 10 Anduri kaabel

1 Kiirendusmooturi Ghendus, AC2, Mini50, 4-poolne

2 Kiirendusanduri thendus, AC1, Mini50, 4-poolne

3 Superseal pistik, 2-poolne, Uhendamiseks
pohijuhmestikuga

5.5. Funktsioon

ANCOR Headrest on esmaklassiline audiostisteem, mis on valja
tootatud selleks, et muuta masinajuhi igapaevane 1606 lihtsamaks ja
turvalisemaks uute kommunikatsiooni- ja helivalikute abil. Kéige
olulisemaid funktsioone on kirjeldatud jargmistes jaotistes.
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5.5.1. Meelelahutus ja Kommunikatsioon

ANCOR Headrest saab kasutada audio- ja meelelahutussiisteemina,
uhendades selle nutitelefoniga Bluetoothi kaudu. Muusika ja kded-
vabad koned saab teha integreeritud kélarite ja mikrofonide kaudu,
kasutades nutitelefoni juhtnuppe.

5.5.2. Raadiomoodul (valikuline)

Valikulise raadiomooduliga saab ihendada erinevaid
ettevotte raadioid. PTT-pedaal, mida saab paigutada
ukskoik kuhu kabiinis, voimaldab raadioside kaed-vabadust.
side, ilma et ta ulataks raadiot katkestaks kdimasolevat t66d.

Saadaval on PMR-, éri- ja CB-raadioid Kenwoodilt, Motorolalt,
Midlandilt, iComilt ja Stabolt. 3M Peltor LiteComi
kiivarradiolahendusi saab kasutada Ghilduva kasiraadio kaudu
suhtlemiseks. ANCORi Headrest sisseehitatud kolarid ja mikrofonid
tagavad kristallselge konekvaliteedi. Soltuvalt konfiguratsioonist
voivad sissetulevad raadiosonumid olla telefoniside ees
prioriteetsed, et tagada maksimaalne ohutus. Tanu adaptiivsele
helitugevuse véhendatakse automaatselt audiomeeleolu muusika
helitugevust kohe, kui raadiosonum saabub.

5.5.3. ANC (valikuline)

ANCOR Headrest saab kasutada aktiivseks

muravahendamiseks soidukikabiinides ja see pohineb aktiivse

mira vahendamise pohimottel.

Tihistamine (ANC). Hairivat ja ebatervislikku helirohku vahendatakse
kunstlikult genereeritud vastuheli abil.

ANCOR Headrest sisemisi andureid ja valiseid kiirendusandureid
kasutatakse keskkonna 6hu- ja struktuurimiira méotmiseks ja
digitaliseerimiseks. Nad registreerivad miira muraallika lahedal
maksimaalsel kiirusel, mis annab juhtimisseadmele rohkem
arvutusaega vajaliku vastumuira maaramiseks ja seejarel selle
voimalikult tapseks vahendamiseks.

Vastusheli kostub ANCOR Headrest kolarite kaudu. Vastukaalu ja
taustamira vastanduvad lained kattuvad.
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ja tuhistavad teineteist teatavas sagedusvahemikus (destruktiivne
interferents). See vahendab margatavalt taustamdira kasutaja
piirkonnas.

5.6. LED Ulevaade

ANCOR Headrest seadmeraamil on kaks valgusdioodi, mis naitavad
ANCOR Headrest praegust t66seisundit.

Signaal Té6tamise tingimus

Sinine valja ANC mitteaktiivne

Sinised tuled polevad | ANC aktiivne

pidevalt

Sinised valgud Bluetooth sidumine aktiivne

Punane valja ANCOR Headrest veavaba

Punased tuled Uletemperatuuri véljalilitus aktiivne

polevad pidevalt vOi viga kaivitamisprotsessi ajal voi
kaivitamisprotsess aktiivne

Punased vilgud Torge esineb
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6. Kokkupanek

Eeltingimused:

e Juhiistmel on peatugi koos peatugedega.

e Juhiistme peatoe mootmed vastavad tehnilistes andmetes
esitatud nouetele (vt peatiikk "Tehnilised andmed").

6.1. Peatoe lahtivotmine

A OHT

Vigastusoht soiduki kontrollimatu kaitamise tottul

Juhiistme liigutamisel voivad kaivituda soéiduki juhtimisseadiste
osad. Inimesed voivad saada tosiseid vigastusi, kui séiduk voi
liigub kontrollimatult.

» Tehke t66d juhiistmel ainult siis, kui soiduk valja lilitatud.

| ETTEVAATUST

Kergete vigastuste tekkimise oht, kuna osad voivad kokku porkudal

Peatoe ja ANCORIi Headrest klambrite ja klambrite
kinnitatavate osade klammerdamisel voivad sormed voi naha
osad kinni jaada.

» Kaituge t66de ajal ettevaatlikult.

» Voldige juhiistme seljatugi horisontaalsesse asendisse.

» Tommake juhiistme peatugi kaugele valja.

Lehekiilg 34 alates 67 V2.0 | 04.2025 ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25



Img. 11 Vabastage peatugi

» Eemaldage peatoe juhiku katted (2), millesse peatugede
vardad on sisestatud.

» Tommake kinnitusklambrid (1) peatoe juhikus olevast sivendist
valja. Vajaduse korral kasutage tooriista, naiteks kruvikeerajat voi

mutrivotit.

» Tommake peatugi taielikult peatoe juhikust valja.

» Asetage kinnitusklambrid (1) peatoe juhiku siivenditesse
tagasi.

» Eemaldage katteid (2) peatugede latidelt.

» Asetage katted (2) tagasi vastavale peatoe juhikule.

» Klappige juhiistme seljatugi pustiasendisse.
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6.2. ANCORI paigaldamine Peatoele

A ETTEVAATUST

Vaikeste vigastuste ja varakahjustuste oht!

Kui ANCOR Headrest koos paigaldatud ANCOR Headrest jaab
soidukisse sisenemise voi valjumise ajal kinni, voivad inimesed

end kergesti vigastada ja ANCOR Headrest voib maha
kukkuda.

» Enne soidukisse sisenemist voi sealt valjumist asetage
peatoe koos ANCOR Headrest juhiistmele.

» Enne kaetoe Ulesklappimist vabastage hidraulika,
vabastades selle 66tsuvalt. ANCOR peatoe paigaldamisel
tuleks ideaalis reguleerida kaetoe piiratud liikumist, et
valtida kokkuporget juhtkangi ja masina tahtmatu
kaivitumist.

A TAHELEPANU

Kokkuporke oht!

Kui ANCOR Headrest on paigaldatud soiduki kabiini, on oht, et
toode tegija, ANCOR Headrest ja soiduki kabiini osad voi soiduki
juhtimisseadmed voivad kokku porkuda.

» Paigaldage ainult valjaspool soiduki kabiini.

» Asetage ANCOR Headrest tasasele pinnale valjaspool soiduki
salongi.

» Juhtige peatoe vardad labi ANCORi Headrest klambrite
kinnitus silindrite.

» Selleks liigutage kinnitusballoonid Uksteisest kaugemale.
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Img. 12 ANCOR Headrest kinnitamine

» Pingutage kruvisid (2) kinnitusballooni (1) tagakdljel,
kasutades mutrivotit (laius 10 mm).

>  ANCORIi Headrest kinnitusballoonid on fikseeritud.

Kaasasolevate kinnitusrongastega saab peatoe
fikseerida, et ANCORIi Headrest raskus ei tdmbaks

peatuge tahtmatult alla.

Peatoe korguse fikseerimiseks:

» Libistage kinnitusrongad Ule peatoe varraste (4) sellisele
korgusele, kus peatoe hiljem peatoe juhikusse kinnitatakse.

» Pingutage kinnitusrongaste (1) kinnitusrongaste kruvisid (3
mm) kuuskantvotmega.

» Asetage peatoe koos paigaldatud juhiistme pinnale.

v

Istuge soiduki kabiini.
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» Voldige juhiistme seljatugi horisontaalsesse asendisse.

» Sisestage peatugede vardad (4) tagasi peatugede juhikusse.

» Seadistage peatoe soovitud korgus.
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Img. 13 Kiirendusandurite paigaldamine
Kui ANCORI peatugede pakett sisaldab valikulist ANC-lahendust:
» Paigaldage masinale vahemalt kaks ACC-andurit.

ACC-andureid saab vabalt paigaldada s6iduki olemasolevatele
kruvipunktidele.

Soovitus:

» Paigaldage esimene andur (2) koos anduriplaadiga (3) istme
paremale ettepoole.

» Paigaldage teine andur (1) istme vasakule poole ukse .

ANC tohusust mojutab see, kui lahedale nad on paigutatud koige
valjema hairinguallikale, nt sdiduki mootori .

Seetottu saab individuaalsed paigutused teha valjaspool kabiini.
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6.4. Raadiomooduli paigaldamine (valikuline)

A ETTEVAATUST

Ohutushoiatus!

» Koik soidukikabiini sees voi valjaspool seda kulgevad kaablid
kujutavad voimalikku komistamisohtu ja/voi muid ohte.

» Kinnitage ja margistage koik kaablid onnetuste valtimiseks.

Img. 14  Raadiomooduli paigaldamine

Kui ANCOR Headrest pakett sisaldab lisavarustusena saadavat
raadiomoodulit:

» Paigaldage raadiomoodul (1) siseruumi ja ANCOR-peatoe
lahedusse.

Velcro-kinnitus voimaldab lihtsat paigaldamist ja moodulit on
soovitatav kinnitada juhiistme kdljele voi seljatoele.

Paigutus peaks takistama mooduli liigutamist v6i tombamist ning
samal ajal voimaldama, et lisakaablid oleksid piisavalt pikad, et neid
saaks Uhendada vastavate komponentidega (operaatorraadio; AUX-

kaabel) voi kinnitada sinna, kus neid on vaja ohutuks kasutamiseks
(PTT-pedaal).
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6.4.1. Jalg Pedal

PTT-pedaal on varustatud Velcro-kinnitusega, mis voimaldab lihtsat ja
paindlikku paigutust kabiini porandal.

» Puhastage pind enne jalgpedaali kinnitamist.

On olemas alternatiivseid juhtmestiku voimalusi.
Kahe kontakti vahele voib Gihendada mis tahes

analoognupu, nt manuaalnupu voi joysticki nupu.

6.4.2. Operaator Raadio
Eeltingimused:

e Kliendil on toetatud raadioseade, taielikku nimekirja saab
vaadata aadressil www.recalm.com/faq/.

® Raadio (kui see on Ghendatud ) ja ANCORi Headrest on sama
pingepotentsiaaliga.

® Raadio universaalne Uhendus on kattesaadav. ANCOR
Headrest toetab jargmisi raadiostandardeid

* PMR-, operatsiooni- ja CB-raadiovoimalused

Ajakohastatud Ulevaateid ja teavet toetatud tootjate ja
mudelite kohta leiate QR-koodist voi veebilehelt
www.recalm.com/faq/.
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Uhendage raadiojuhtimisseade raadiomooduliga:

=

1 = |G CICICICA

Img. 15  Raadiojuhtimispuldi thendamine raadiomooduliga
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Kasiraadio

LT
o

>

Tehke universaalne
uhendus raadio
kattesaadavaks.

Uhendage kaasasolev
raadiokaabel (3) raadio
asuvasse
universaaliihendusse.

Keerake raadio kasiklapp
lahti.

Uhendage selle asemel
kaasasolev PTT-pedaali
jalgpedaali kaabel (2).

Uhendage kaabel (1)
raadiomooduliga.

» Eemaldage raadio kiiljel
asuva universaalse
uhenduse kork.

» Uhendage kaasasolev
raadiokaabel
universaaluhendusse.

» Uhendage kaabel
raadiomooduliga.
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6.4.3. Raadio tthendamine

Eeltingimused:

e Juurdepaas raadio eelvoimendi valjunditele.

e Raadio menuupunktide ekvalaiseri funktsioonid tuleb valja
lilitada.

e Ainult kolarivaljundiga raadiote jaoks: Kérge-madal adapter
(ei kuulu tarnekomplekti).

* Masinakolarid saab valja ltlitada.

Img. 16  Raadio Uhendamine

1 Eelvoimendi valjund

» Uhendage masinasse integreeritud raadio, kasutades
kaasasolevat AUX-kaablit, kui soovite kuulata raadiot
ANCORIi Headrest kaudu.

» Uhendage AUX-kaabli kaks cinch-iihendust eelvoimendi
valjundite pistikupesadega (1).

» Deaktiveerige masina kolarid, nt Ulemise ISO-pistiku
lahtiihendamisega.

» Uhendage AUX-kaabli 6,3 pistikupesa raadiomoodulisse.
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6.5. Tarnelihenduse kaabli iihendamine

N\ /)

Jlre=cAuwv-

Img. 17  Toitekaabli thendamine

» Sisestage 6-poolne saksa pistik (2) ANCOR Headrest (1) allosas
Uhendusse.

» Sisestage Superseal-pistik (3) mikrofoni liblikkaela
pistikusse (4).

Ainult raadiomoodul:

» Sisestage 4-poolne saksa pistik raadiomoodulisse.
» Uhendage PTT jalapedaali kaabel raadiomooduliga.
» Uhendage juhtraadio kaabli abil raadiomooduliga.
Ainult ANC-variandiga:

» Uhendage Superseali pistikud ACC-anduritega.

» Kasutage lahtiste kaablite kinnitamiseks kaablisidemeid,
kaabliklambreid ja kaablijuhtmeid.
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6.6. Toiteallika loomine

A TAHELEPANU

Aku tiihjenemise oht s6idukis!

Soltuvalt séidukivariandist saab pardapistikupesa pinge ka siis, kui
soiduki stitide on valja lulitatud.

» Kui soidukit ei kasutata pikema jooksul, Ghendage so6iduki
pistik lahti.

A TAHELEPANU

Soiduki pistiku kahjustamise oht!

Soiduki pistiku punast korki kasutatakse selleks, et tagada parem
haardumine rongisisese toiteallika pistikupesas.

» Kasutage ainult punase korgiga soiduki pistikut.

» Sisestage soiduki pistik soiduki vooluvorgu pistikupessa.
» Lulitage soiduki stiide sisse, et luua toiteallikas.
> ANCORi Headrest alustab kaivitamisprotsessi.
Punane LED ANCORIi Headrest nupul poleb pidevalt.

> Kui kaivitamisprotsess on edukalt |6pule viidud (umbes 60
sekundi parast), kustub punane LED ja kostub helisignaal
"Slisteem valmis".

\V4
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Kui kaivitamisprotsess ei ole edukalt |[opule viidud ja nupu punane
LED jaab polema:

» Uhendage ANCOR Headrest vooluvorgust lahti ja korrake
ulaltoodud samme.

» Kui probleem pusib, votke Ghendust volitatud edasimudja voi
recalm teenindusega.
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7. Kaivitamine

Parast paigaldamist ja edukat seadistamist saab ANCOR Headrest
kasutada pohiliseks suhtlemiseks ja meelelahutuseks.

Isikuparastatud suhtlusprofiili ja valikulise ANC-kalibreerimise jaoks
on siiski soovitatav taotleda seadistamist volitatud edasimuija voi
recalm-teeninduse kaudu.
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8. Operatsioon

Soovitame kasutada rakendust ANCOR Headrest, sest see rakendus
pakub ulatuslikumaid kasutusvoimalusi (vt peattkki "ANCOR
Headrest rakenduse kasutamine"). Rakendus ei ole ANC
pohitegevuseks vajalik.

Nouded:
e ANCORi Headrest on uhendatud vooluvorku.
e ANCORIi Headrest on veavaba todseisundis.

e ANCORi Headrest on Uhendatud teie mobiilseadmega
Bluetoothiga, et seda saaks kasutada ANCORi Headrest
rakendusega.

e ANCORi Headrest on edukalt kasutusele voetud.

8.1. ANC aktiveerimine ja deaktiveerimine

ﬂ Soovitud taustamiira, nt raadiost véi handsfree-
sUsteemist, voib mojutada miira véhendamise

tajumist.

See ei mojuta siiski ANC tegelikku .

» ANC aktiveerimiseks vajutage ANCORi Headrest nuppu.
> Nupu sinine LED suttib pidevalt.

» ANC deaktiveerimiseks vajutage uuesti ANCORI
Headrest nuppu.

> Nupu sinine LED kustub.
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8.2. Uhendage nutitelefon Bluetoothi kaudu

ﬂ ANCORi Headrest tapne seerianumber on
salvestatud tuubisildil voi digitaalsel tootesildil.

Tllbisild asub seadme allservas. Digitaalne

tootesilt asub ANCORi Headrest QR-koodi taga.

Kui teil on probleeme Bluetooth-iihendusega, vaadake peatikki
"Bluetooth-iihenduse probleemid".

» Aktiveerige mobiilseadme Bluetooth ja tehke seade teistele
seadmetele nahtavaks.

» Vajutage ja hoidke ANCORi Headrest NUPPI 3 sekundit all, kuni
nupul olev sinine LED vilgub ja kostub helisignaal.

> Kaivitatakse ANCORIi Headrest Bluetooth-Uhenduse
reziim.

ANCORI Headrest ihendamiseks mobiilseadmega:

» Valige mobiilseadme Bluetooth-seadetes ANCOR
Headrest.

[>  Edukast Ghendusest annab marku helisignaal. Lisaks
|opetab NUPU vilkumise.

> ANCOR Headrest Uhendub nuld automaatselt thendatud
seadmega, kui see on levialas. Selleks ei tohi hendust
mobiilseadme kaudu kasitsi katkestada.
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Tuhistage Bluetooth-lihenduse reziim:
» Vajutage ja hoidke 3 sekundit all ANCOR Headrest nuppu.
Kustutage ANCOR Headrest varem tUhendatud seadmete nimekiri:

» Vajutage ja hoidke 6 sekundit all ANCOR Headrest NUPPI,
kui see on sidumisreziimis.

8.3. ANCORIi Headrest kasutamine App

Selles peatikis selgitatakse ainult ANCORi Headrest rakenduse
koige olulisemaid funktsioone, mida soovitatakse ANCORi
optimaalseks kasutamiseks.

Uksikasjalikum teave rakenduse kasutamise kohta on saadaval
rakenduse sisseelamisprotsessi osana.

ANCORI Headrest rakendus toetab muu hulgas jargmisi
pohifunktsioone:

® Bluetooth-thenduse seaded
e ANC aktiveerimine ja deaktiveerimine

e Praeguse ANC tulemuslikkuse visualiseerimine

Rakenduse pakutavate funktsioonide valik laieneb
pidevalt. Lahitulevikus saab seadet kohandada ja

kalibreerida vastavalt individuaalsetele .

Laadige ANCORIi Headrest rakendus Android-poest alla:

» Avage link ANCOR Headrest rakendusele,
kasutades allolevat QR-koodi.

» Laadige ANCOR Headrest rakendus oma
mobiilseadme rakenduste poest alla.

» Paigaldage ANCORi Headrest rakendus oma
mobiilseadmesse.

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25 V2.0 | 04.2025
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Live view kasutajaliides

Kui mobiilne seade on ANCOR Headrest iga Ghendatud Bluetoothi
kaudu, lGlitub ANCOR Headresti rakendus péarast avamist
otsellekandele.

ANCOR000190
Hitachi - ZX135US-7 - 2024

A

Sl
823
SNx

|
7 8 9

\

Img. 18  Live vaade ANCORIi Headrest rakendusele

1 Uhendatud ANCOR Headrest

Teave masina kohta

Muratase parast ANC

ANC tegevus

Tulemuslikkuse visualiseerimine

ANC sisse/valja nupp

Otsevaate nupp

Seadme konfiguratsiooni nupp

O [0 N OO | B jOWDN

Seadete nupp
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8.3.1. ANC aktiveerimine ja deaktiveerimine
rakenduses

tajumist.

Soovitud taustamura, nt raadiost voi handsfree-
sUsteemist, voib mojutada miira vahendamise

See ei mojuta siiski ANC tegelikku .

» Avage rakendus ANCOR Headrest.

ANCORO000190

Noise Reduction
Off

Img. 19

Hitachi - ZX135US-7 - 2024

Live vaade koos

ANC vilja lilitatud

ANCOR000190
Hitachi - ZX135US-7 - 2024

e Reduction

Joonis 20 Live vaade koos ANC-
ga
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» Vajutage nuppu "Live View".
> Rakendus ANCOR Headrest lulitub otseulekandele.

> Live View kuvab ANC-i praeguse toimimise
visualiseerimist (isegi kui ANC on deaktiveeritud).

» ANC aktiveerimiseks vajutage nuppu [ANC sisse/valja].
> Nupp [ANC sisse/valja] muutub siniseks.

> ANCORIi Headrest nupu sinine valgusdiood poleb
pidevalt.

» ANC deaktiveerimiseks vajutage uuesti nuppu [ANC sisse/valjal.
> Nupu [ANC sisse/valja] sinine taust kustub.
> ANCORIi Headrest nupu sinine LED kustub.
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9. Puhastamine ja Hooldus

9.1. ANCORi Headrest puhastamine

» Kontrollige regulaarselt ANCOR Headrest kolarite Umbrust voi
A2B andurite mikrofone tolmu v6i mustuse suhtes.

» Kasutage kangekaelse mustuse eemaldamiseks kergelt niisket
puhastuslappi.

9.2. ANCORi Headrest hooldamine

Hooldustoid teostavad ainult volitatud edasimuijad ja recalm-
hoolduspersonal.
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10. Veaotsing

10.1. Veaotsing Meetmed

Jargnevas tabelis on esitatud Ulevaade voimalikest vigadest, mis
voivad esineda ANCORI peatugede voi selle komponentide puhul,
nende voimalikest pohjustest ja nende korvaldamise viisidest.

Haire Voéimalik pohjus Abindu

ANC-funktsioon ANCOR Headrest Konfigureerige

kaitub on valesti ANCORI Headrest

ebakorraparaselt | konfigureeritud oma soiduki jaoks.

‘rfgrrg:trjv‘;'lt"'e Liblikkaelad vales | Viige liblikkaelad

vihendatud. asendis tagasi oma algsesse
asendisse.

Punane LED

ANCORI

Headrest peal

ei vilgu.

Punane LED Kaivitamisprots Uhendage vooluvark

ANCORI ess lahti ja taastage see.

Headrest peal ebaodnnestus

Kui probleem psib,
votke Ghendust
volitatud edasimuija
voi recalm-
teenindusega.

poleb pidevalt.

Ulekuumenemise Ulekuumenemise
valjalulitamine valjalilitamise
aktiivne deaktiveerimine.
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Haire Voimalik pohjus Abin6u
Kostab Vale Vajutage ja hoidke
helisignaal ja tarkvaraversiooni nuppu vahemalt 10
punane LED piiratud sekundit all
ANCORI funktsionaalsus Kui viga ilmneb uuesti,
I-!eadrest peal lugege veakoodid vilja
vilgub. ja votke ihendust
klienditeenindusega.
Anduri kett on Traat jargmises
valesti Ghendatud jarjekorras: ANCOR -
liblikkaelad - traadita
moodul - ANC-andurid.
Seejarel vajutage ja
hoidke nuppu
vahemalt 10 sekundit
all, et taaskaivitada.
Kui probleem psib,
votke Uhendust
klienditeenindusega.
Bluetooth- Vaarad Bluetooth- Bluetooth-tihenduse
Uhendus seadistused probleemide
mobiilseadmega ei| mobiilseadmes lahendamine.
ole voimalik.
ANCORI
Headrest
Bluetooth-reziim
ei ole aktiveeritud
Uplink- voi Piiratud Ulevaade piiratud
downlink-telefon | funktsionaalsusega | kasutusega
ei toota. mobiiltelefoni mobiiltelefonidest:
kasutamine www.recalm.com/faq
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10.2. Veakoodi lugemine ja
teenindusnouete

Kui ANCOR Headrest annab Uhe helisignaali ja punane LED ANC-

nupul vilgub.

» Vajutage ja hoidke ANCORi Headrest nuppu vahemalt 10
sekundit all.

> ANCORi Headrest kaivitub uuesti.

» Oodake, kuni ANCOR Headrest on taas toédvalmis, ja
kontrollige, kas haire pusib.

Kui viga kordub, ANCORi Headrest veakoodi valja lugeda ANCORI
Headrest rakenduse kaudu ja saata selle volitatud edasimidjale voi
recalm-servicele.

Eeltingimused:
e  Punane LED ANCOR Headrest nupul vilgub.
e Bluetooth-uhendus ANCORi Headrest saab luua.

Kui punane LED ANCOR Headrest nupul poleb pidevalt ja Bluetooth-
Uhendus ei ole voimalik:

» Veenduge, et lUlemaarase temperatuuri valjaltlitamine ei ole
aktiivne.

» Votke Uhendust volitatud edasimiija voi
remonditéokojaga, et ANCORi Headrest uuesti tookorda
saada.

Veakoodi lugemine:

Lehekiilg 58 alates 67 V2.0 | 04.2025 ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25



» Skaneerige QR-koodi, et esitada
teenindusparing meie abikeskusesse
(service.recalm.com).

» Voi kirjutage sonum meie Whatsappi
teenindusnumbrile: +49 1525 8493243

» Oodake, kuni Recalm-teenistus votab teiega
uhendust.

Avage rakendus ANCOR Headrest.
Vajutage nuppu "Seaded".

vwvyy

Valige = menllpunkt "Support".
Valige menlipunkt "Support".

> ANCORi Headrest  olemasolevad
veaandmed loetakse ja kirjutatakse
veaprotokolli.

> Mobiilse seadme e-posti programm
avaneb ja veaprotokoll lisatakse
automaatselt manusena uude
e-post.

10.3. Bluetooth-iihenduse probleemide

lahendamine
On voimalik, et ANCOR Headrest ei ilmu ANCOR Headrest
rakenduses saadaval olevate seadmete .

Kui vaba seadet ei leita, avab ANCORI peatoe rakendus automaatselt
mobiilseadme Bluetooth-seadistused kontrollimiseks.

ANCOR Headrest valjub Bluetooth-reziimist.

» Vajutage ja hoidke ANCORi Headrest nuppu vahemalt 10
sekundit all.
Teise voimalusena ihendage ANCORi Headrest vooluvorgust
lahti ja seejarel Ghendage see uuesti.

> ANCORi Headrest kaivitub uuesti.
» Oodake, kuni ANCORIi Headrest on kasutusvalmis.
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» Kontrollige Bluetooth-seadistusi, eriti nahtavust teiste
seadmete jaoks.

» Veenduge, et ANCOR Headrest ja mobiilne seade ei oleks
Uksteisest liiga kaugel (umbes 100 meetri raadiuses).

» Vajutage ja hoidke ANCORi Headrest nuppu vahemalt 5
sekundit all.

>  ANCORi Headrest Bluetooth-reziim kaivitub.

» Veenduge mobiilseadme Bluetooth-seadetes, et ANCORI
Headrest oleks juba mobiilseadmega Ghendatud.

» Oodake, kuni soovitud ANCORi Headrest ilmub ANCORI
Headrest rakenduses olemasolevate seadmete .

Valige ANCOR Headrest.

Kui ANCORIi Headrest ei ilmu endiselt saadaval olevate
seadmete loetelus, votke Ghendust oma volitatud
edasimilja voi recalm teenindusega.

vy

10.4. Ulekuumenemine Viljaliilitamine

ANCORI Headrest on varustatud tlekuumenemise
valjalilitusfunktsiooniga, mis takistab seadme kahjustumist véga
korgel temperatuuril kasutamisel.

juhul [Glitub ANCORi Headrest automaatselt valja.

» ANCORi Headrest kasutamisel jargige ettenahtud
keskkonnatingimusi.

Kui Glekuumenemise valjalilitamine on aktiivne:

» Vahendage soiduki salongi Umbritsevat temperatuuri, nt sGiduki
kliimaseadme abil.

» Oodake, kuni ANCORIi Headrest on jahtunud ja lulitub
automaatselt tagasi.

» Kui ANCORIi Headrest ei saa uuesti kasutusele votta, votke
Uhendust volitatud edasimiija voi recalm teenindusega.
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10.5. ANC-funktsionaalsuse lahendamine

Piirangud

Kui ANC ei véahenda mira margatavalt voi kui ANC-funktsioonis
esineb ebakorraparasusi:

» Veenduge, et ANCORI Headrest on taielikult kasutusele voetud
ja et ANC on kalibreeritud selle séidukivariandi jaoks, milles
seadet kasutatakse.

» Veenduge, et liblikkaelamikrofonid oleksid digesti paigutatud
korvade ja kolarite vahele.

» Veenduge, et koik riistvarakomponendid on diges jarjekorras
thendatud.

» Deaktiveerige ANC ja Uhendage ANCORIi Headrest
vooluvorgust lahti.

» Uhendage toiteallikas uuesti.

[> ANCORI Headrest kaivitub uuesti.

» Aktiveerige ANC ja kontrollige

funktsiooni. Kui ANC-funktsioon on endiselt

piiratud:

» Korrake ulaltoodud samme.

Parast kolmandat voimalike ebastabiilsustega kaivitamisprotsessi
lilitub ANCOR Headrest automaatselt veareziimi ja nupul olev
punane LED hakkab vilkuma.

» Jargige peatukis "Veakoodide lugemine  ja

teenindusnoduete esitamine" toodud samme.
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11. Dekomisjoneerimine ja
Demonteerimine

ANCORIi Headrest tuleb kasutuselt korvaldada, kui
e esinevad rikkeid, mis pohjustavad suuremat murasaastet,
e ANC kaitub ebaregulaarselt,

® esineb viga, mida ei saa korvaldada peatukis "Veaotsing"
kirjeldatud meetmetega,

e ANCOR Headrest tuleb demonteerida.

11.1. ANCORI Headrest vilja

liilitamine Operatsioonist valja
lilitamine

A TAHELEPANU

Soiduki pistiku kahjustamise oht!

Soiduki pistiku punast korki kasutatakse selleks, et tagada parem
haardumine rongisisese toiteallika pistikupesas.

» Kasutage ainult punase korgiga soiduki pistikut.

» Uhendage soiduki pistik sdiduki pardatoitepistikupesast lahti.

» Uhendage 6-poolne saksa pistik lahti ANCORi Headrest allosas
olevast Ghendusest.
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11.2. Peatoe lahtivotmine

A OHT

Vigastusoht soiduki kontrollimatu kaitamise tottul

Juhiistme reguleerimisel voivad kaivituda soiduki juhtimisseadiste
osad. Soiduki kaivitumisel voi kontrollimatul lilkkumisel voivad
inimesed saada tosiseid vigastusi.

» Tootage juhiistmel ainult siis, kui s6iduk on valja lulitatud.

A ETTEVAATUST

Kokkupigistamisest tingitud kergete vigastuste oht!

Peatoe ja ANCOR Headrest klambrite kinnitatavate osade
klammerdamisel voib sormi voi nahapiirkondi kinni pigistada.

» Kaituge t6ode ajal ettevaatlikult.

» Klappige juhiistme seljatugi horisontaalsesse asendisse.

» Eemaldage peatoe juhtkatted, millesse peatugede vardad on
sisestatud.

» Tommake kinnitusklambrid peatoe juhtsivenditest valja.
Vajaduse korral kasutage tooriista, naiteks kruvikeerajat voi
mutrivotit.

» Tommake peatoe koos ANCOR Headrest taielikult valja peatoe
juhikust.

» Pange peatugi ohutult maha.

» Paigaldage kinnitusklambrid uuesti peatugede juhiku
stvenditesse.

» Eemaldage peatoe varrastelt katted.

» Pange katted tagasi vastavatele peatoe juhtidele.

» Klappige juhiistme seljatugi pustiasendisse.

ET_Betriebsanleitung_ ANCOR_FINAL_2025_04_25 V2.0 | 04.2025

Lehekdlg 6:



Nle=cAuv-

11.3. ANCORi eemaldamine peatoest

A ETTEVAATUST

Vaikeste vigastuste ja varalise kahju oht!

Kui paigaldatud ANCOR Headrest peatoega hoitakse s6idukisse
sisenemise voi valjumise ajal kinni, voivad inimesed kergesti
vigastada ja ANCOR Headrest voib maha kukkuda.

» Enne soidukisse sisenemist voi sealt valjumist asetage
ANCOR Headrest juhiistmele.

A TAHELEPANU
Kokkuporke oht!

ANCORI Headrest paigaldamisel s6iduki kabiini sees on
kokkuporke oht selle paigaldava isiku, ANCORi Headrest ja
soiduki kabiini voi soiduki juhtimisseadmete osade vahel.

» Paigaldage seade ainult valjaspool soiduki salongi.

» Asetage peatugi koos ANCOR Headrest valjapoole
soiduki salongi tasasele pinnale.
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Kui kasutati kaasasolevaid kinnitusrongaid:

» Keerake kinnitusrongaste kinnitusrongaste kruvid (3 mm)
kuuskantvotmega lahti.

» Eemaldage peatoe vardadelt kinnitusrongad.

» Lodvendage kruvid kinnitusballoonide tagakdljel mutrivotmega
(10 mm).

» Tommake peatoe vardad kinnitus silindritest valja.
> ANCOR Headrest vabaneb peatoest.
Pange ANCORi Headrest ohutult maha.
Pange peatugede vardad tagasi peatugede juhikusse.

Seadke peatugi soovitud korgusele.

vvyyy

Uhendage kasutatud osade vahelised kaabliiihendused lahti
ja eemaldage kaablid soidukist.
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12. Ladustamine

» Jargige ladustamistingimusi (vt peatiikk "Tehnilised
andmed").

» Hoidke ANCOR Headrest ainult suletud, mitteplahvatusohtlikes
kohtades.

» Veenduge, et hoiuruum oleks hasti ventileeritud ja kuiv.
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13. Korvaldamine

» Havitage ANCOR Headrest ja kaasasolevad komponendid
vastavalt vastava riigi seaduslikele nouetele.

» Arge visake ANCOR Headrest majapidamisjaatmete hulka.
Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta on kasutatud
elektriseadmed
tuleb eraldi koguda ja keskkonnasobralikult taaskasutada kohaliku
taaskasutusettevotte kaudu. Meie elektroonikaromude
registreerimisnumber on: DE 58864221.

» Pakkide korvaldamisel jargige vastava riigi jadgtmesorteerimise
seaduslikke noudeid. Taiendavat teavet nende toodete
ringlussevotu kohta saate oma kohaliku omavalitsuse kontorist
voi kohalikust kogukonna ringlussevotupunktist.
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